Cestitamo - odabrali ste suvremen, visokokvalitetan ku¢anski uredaj
proizvoda&a Bosch. Ovu perilicu rublja odlikuje iznimno niska
potros$nja vode i energije.

Svaki stroj koji izlazi iz nase tvornice pazljivo se provjerava, kako
bismo se uvjerili u njegovo besprijekorno funkcioniranje i savrsenu
ispravnost.

Za daljnje informacije o proizvodima, opremi, zamjenskim dijelovima
i uslugama, posjetite nasu internetsku stranicu:
www.bosch-home.com ili se obratite nasim centrima sluzbe za
korisnike.

0 b Perilicu rublja pustiti u rad tek nakon sto procCitate ove
[ Upute te posebne Upute za postavljanje!
Zbrinuti na otpad na nacin neskodljiv za okoli$ E

Pakiranje zbrinuti na otpad na nacin neSkodljiv za okolis.

Ovaj aparat je obiljezen sukladno europskoj smijernici 2002/96/EU
za elektri€ne i elektroniCke stare aparate (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).

Smijernica zadaje okvir za povracaj te iskoriStavanje starih aparata
koji vrijedi diljiem EU.

Stranica
[SPravna UPOraba ......ccceeieiriiriieeree e 1
Priprema
Pranje ....cceevveveeiieenns

SIQUIMNOSNE UPULE .ottt
Vazne iNfOrMaCIJE v
Dodatne funkcije ...............

Vrijednosti potroSnje
Pregled programa............
Ciséenje i Njega.....ccoevvenene
Tehnicke specifikacije
SluZba za korisnike ..........

S0 UCINIL @KO... cuetiiiictcese s

Zastita okolisa/savjeti za Stednju

— Umetnite najvecu dopustenu koli¢inu rublja za doti¢ni program.

— Perite normalno zaprljano rublje bez pretpranja.

- Odaberite program Cottons 42 40 ‘C Eco/60 C Eco (program za
pamuéno rublje) za dobre rezultate pranja uz znacajno manju
potros$nju energije.

- DeterdZent dozirajte sukladno uputama proizvodaca i tvrdodi
vode.

— Ako se rublje poslije pranja treba susiti u susilici, odaberite
brzinu centrifugiranja po navodima proizvodaca susilice.

[ Za pranje tkanina prilagodenih strojnom pranju uputama za instalaciju.
u otopini deterdZenta.
I Zarad s hladnom vodom iz vodovoda i s deterdZzentima
i sredstvima za njegu dostupnim na trzistu koji su pifiH i
prilagodeni uporabi u strojevima za pranje rublja. ( Prov;erlte Stl‘Oj
A

% Samo za uporabu u kucanstvu. if Ispravna instalacija u skladu s posebnim

I Uredjaj za pranje rublja mogu koristiti djeca do 8 godi- ! ! s
na, osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mental- i '\‘t'k"’."da nemojte ukljucivati osteceni
nim sposobnostima i osobe s nedostatkom iskustva, S i )
samo pod nadzorom ili ako su upuéene od strane od- - Raspitajte se kod sluzbe postprodaje!

Stroj je prije izlaska iz tvornice ispitan. Kako biste uklonili sve ostatke
vode od tog ispitivanja, prvo pranje treba obaviti bez rublja u perilici
—> stranica 5.

Razvrstavanje i umetanje rublja

Postujte upute proizvodaca za odrzavanje rublja!

Razvrstajte rublje u skladu s uputama na etiketama za odrZavanje.
Razvrstajte rublje po vrsti, boji, stupnju zaprljanja i temperaturi.

Ne prekoracujte najvecu dopustenu koli¢inu rublja — stranica 7.
Postujte upute iz poglavlja Vazne informacije — stranica 5!

U stroj zajedno umetnite manje i vec¢e odjevne predmete za pranje!

Zatvorite vrata na perilici Buban

10

Ladica za deterdZent
s dozatorom I, 8, |

govorne osobe. i i . .
| @®N Ukopcajte mrezni utikac
ii — Obratiti pozornost na sigurnosne upute na

sl Samo suhim rukamal!
Stranici 5/ . Utika& hvatajte iskljucivo za
— Ne ostavljati pokraj stroja djecu bez nadzora! njegovo kudiste!
— Djeca se ne smiju igrati sa uredjajem!

Pazite da vam izmedu vrata i gumene brtve ne ostanu zaglavljeni odjevni Upravljacka ploga
predmeti.

Kvaka na vratima

i odrzavanje bez nadzora!

— Djeca ne smiju obavljati poslove Ciscenja Otvorite slavinu
- Kucne ljubimce drzati na sigurnoj udaljenosti E

Dodavanje deterdzenta i sredstva za njegu O

od perilice rublja.

Dodajte odgovarajucéu koli¢inu u skladu s:

koli¢inom rublja, stupnjem zaprljanja, tvrdoéom vode (pitajte vase
vodoopskrbno poduzece) i uputama proizvodaca.

Ulijte tekudi deterdZzent u odgovarajuci dozator.

Za vrijeme rada stroja: budite paZljivi prilikom otvaranja ladice za
deterdzent!

B Pretinac Il: DeterdZent za glavno
S Y ﬁ Gumb 28 odabir programa .z jc, omekac vode, biello, sredsivo
o \ ’ . za uklanjanje mrlja
Za pokretanje/stanku ciklusa iskljuCivanje stroja te odabir . Jv. : . J .
pranja programa. Moguce ga je Pretinac &: Omeksivac rublja,
okretati u oba smjera sredstvo za impregniranje, Stirka

Pretinac I: DeterdZent za pretpranje

(~ )
Start 1000 Water Easy-Care 4 Off & Cottons
Pause 600 plus Iy 3070 l (0°
o v & o 300
- — —@ Delicate [ 30° 40°
O Wool & 8 30° 40°Eco @
' @ Rinse 5
H | 60°Eco @
O ey w 90°
4 ‘ Spn @ | |60°+ Prewash Iy
| [
[ 1
Dodatne funkcije Kontrolna svjetla
Ako je potrebno, za upotrebu pored Oznacavaju status
odredenih programa perilice

Razrijedite viskozni omeksivac rublja i balzam za njegu rublja s malo
vode. Time sprjeCavate zacepljenja.

Namjestite program

Detaljne informacije o programu potraZite u pregledu programa
—> stranica 7.

Odaberite dodatne funkcije

Dodatne informacije o funkcijama potraZite u uputama za funkcije

| Poklopac za odrzavanje

Pritisnite gumb Start/Pause Dl
(start/stanka)

Program se pokrece.

Vadenje rublja iz perilice
Otvorite vrata perilice i izvadite rublje.

Ostavite vrata i ladicu za deterdzZent otvorenim kako bi se
osusSila unutrasnjost stroja.

Zatvorite slavinu

Iskljucite

Postavite gumb za odabir programa na Off (isklju¢eno).

Program je zavrsen kada ...

Kontrolno svjetlo <{ (kraj) trepce.

Promjena programa ...

Ako ste pogreSkom odabrali krivi program:

— okrenite gumb za odabir programa na novi odabrani
program.

- Po potrebi odaberite dodatne funkcije

— Pritisnite gumb Start/Pause D[ (start/stanka) i pokrenut
¢e se novi program.

... ili prekid programa

Ako Zelite prekinuti program:

— Okrenite gumb za odabir programa u poloZaj Empty
(prazno) ili Spin @ (centrifugiranje).

— Pritisnite gumb Start/Pause DIl (start/stanka).

- Izvadite rublje nakon centrifugiranja.

A Sigurnosne upute

— Procitajte upute za rukovanje i za instaliranje, kao i sve ostale obavijesti prilozene perilici,

i postupajte u skladu s njima.

— Sacuvajte dokumentaciju za kasniju uporabu.

Opasnost od - Nikad nemoijte iskop&avati mrezni utika¢ povlaCenjem za strujni kabel.
strujnog udara - Nikad nemojte ukop&avati/iskop&avati mrezni utika¢ vlaznim rukama.
- Provjerite je li kabel priklju¢en u utiCnicu koja je pravilno uzemljena.

Smrtna opasnost  Strojevi koji su dosli do kraja svog zivotnog vijeka:
- Izvucite mrezni utikag.
- Odrezite strujni kabel i odlozite ga zajedno s utikagem.
— Onesposobite bravu na vratima perilice.
Time izbjegavate opasnost za djecu da se zatvore u stroju i time
ugroze svoj Zivot.

Opasnost od - Cuvajte ambalaZu, plasti¢ne cerade i dijelove pakiranja izvan dosega
gusenja djece.

Opasnost od - Cuvajte deterdZente i sredstva za njegu rublja izvan dosega djece.
gusenja

Opasnost od — Ako se perilica napuni rubljem koje je prethodno tretirano sredstvima
eksplozije za CiSéenje koja sadrze otapala, na primjer sredstvima za uklanjanje

mrlja ili otapalima za &iséenje, pojavljuje se opasnost od eksplozije.
Takvo rublje prije stavljanja u perilicu dobro isperite.
Opasnost od - Vrata perilice se mogu jako zagrijati.
ozljeda — Budite oprezni prilikom izbacivanja vruée otopine deterdzenta.
— Nemoijte se penjati na perilicu.
- Nemojte se naslanjati na vrata perilice dok su otvorena.
— Provijerite je li cep pumpe zavijen dok stroj radi kako biste izbjegli
curenje vode i dodirivanje dijelova pumpe dok rade.

Vazne informacije

Pripremanje/zastita rublja i stroja

ISCetkajte pijesak iz dzepova i s ovratnika i manseta.

Provjerite da nema metalnih predmeta (spajalice, itd.).
- Hlage, pletenu odjedu i tekstil, npr. dzempere, majice ili pulovere okrenite naopacke.
— Perite osjetljive dijelove rublja u mrezici/vredici (najlonke, zastori, grudnjaci sa Zzicom).
— Zatvorite patentne zatvarace, gumbe/zatvaraCe na jastu¢nicama/jastucima.
— Skinite vodilice zavjesa ili stavite u mrezicu/vredicu.

Rublje s razlicitim stupnjevima zaprljanja

/U\

Perite nove komade rublja zasebno.

Blago _]

Nemoijte koristiti pretpranje.

Ukoliko je potrebno, prethodno obradite mrlje. Odaberite
program + Prewash \0, 60 'C (pretpranje).

A
o
=
il

Veliko Oo=)
zaprljanje

Prije prvog pranja rublja

Napunite manje rublja u perilicu. Odaberite program
+ Prewash \[, 60 T (pretpranje).

Nemojte staviti rublje u perilicu. Otvorite slavinu, napunite otprilike 1 litru vode i zatim ulijte
1/» &asice deterdZenta u dozator Il. Odaberite program Easy-Care £» 40 C (program za rublje

Na kraju programa okrenite gumb za odabir programa u poloZzaj Off (isklju¢eno).

koje se lako odrzava) i pritisnite Start/Pause D[l (start/stanka). ﬁ

Dodatne funkcije

Gumbi za dodatne funkcije Ako je potrebno, za upotrebu pored odredenih programa

Wy Brzinu centrifugiranja moZete namjestiti prije pokretanja programai ili
za vrijeme rada odabranog programa. Ucinak ovisi o tijeku

programa. Maksimalna brzina centrifugiranja koja se moze odabrati

ovisi 0 modelu stroja i tome koji je program trenutno odabran.

Water plus (vi$e vode) & PoviSena razina vode i produljeno vrijeme pranja. Za podrudja s
vrlo mekom vodom ili za daljnje poboljSanje rezultata ispiranja.

Kontrolna svjetla Oznadavaju status programa

@ (centrifugiranje), e (ispiranje), & (pranje) pali se kada je pritisnut gumb Start/Pause DIl
(start/stanka) i kada odredeni program radi.

& (spremno za rad)) trepce: program je odabran.
<2l (kraj) trepce: odabrani program je zavrsio.

Ako trepcu dva kontrolna svjetla: doslo je do pogreske u radu.

Vrijednosti potrosnje

Kolicina Potrosnja . Trajanje
Program punjenja struje *** Voda programa ***
Cottons 4& 20 °C (program za pranje 3
pamucnog rublja) 4,5kg 0,20 kWh 541 1% h
Cottons 48 40 °C Eco (program za pranje 3
pamucnog rublja) * 45kg 0,51 kWh 541 1%4h
Cottons 4& 60 °C (program za pranje 45kg 0.94 KWh 54 2h
pamucnog rublja) i i
Cottons 48 90 °C (program za pranje 45kg 1.45 KWh 59| 2h
pamucnaog rublja) i i
Easy-Care £ 40 °C (program za rublje koje 25kg 0.44 KWh 51 ah
se lako odrzava) * i i
Delicate {1 30 °C (program za pranje 2.0kg 0.24 KWh 491 Yih
osjetljivog rublja) i i
Wool 8 30 °C (program za vunu) 2,0kg 0,14 kWh 391 1h

*  Postavka programa za ispitivanje u skladu s vazecim standardom EN60456.
Napomena za poredbena ispitivanja: za provjeravanije ispitnih programa, perite navedenu kalicinu punjenja uz maksimalnu
brzinu centrifugiranja.

Koli¢ina Godisnja Godisnja
Program y - " .
punjenja potrosnja energije  potrosnja vode
Cottons 48 40 °CEco/60 °C Eco (program za pamucno rublje) 4,5/2.25kg 155 kWh 89001

—
*%

PodeSavanje programa za ispitivanje i 0znaku energije prema direktivi 2010/30/EU sa hladnom vodom (15 °C).

*** \rijednosti odstupaju od navedenih ovisno o tlaku i tvrdogi vode, ulaznoj vrijednosti temperature, temperaturi okoline, vrsti,
koli¢ini i zaprljanosti rublja, o tome koji se deterdZent upotrebljava te o promjeni napona napajanja i odabranim dodatnim
funkcijama.




- Opasnost od strujnog udara!
A lzvucite mreZni utikac!
Opasnost od eksplozije! Ne koristite otapala!

Sto udiniti ako ...

Ciséenje i njega Ciséenje i njega

A T e e ey Tehnicke specifikacije

,pamucne i

U slucaju mrlja od hrde - koristite sredstvo za ¢iS¢enje koje ne sadrzi klor, nemojte koristiti

¢eliénu vunu.

Kako biste sprijedili da neiskoriSteni deterdzent otjeCe u odvod tijekom
iduceg pranja: ulijte 1 litru vode u dozator Il i pokrenite program Spin G)

pogreSaka — stranica 11 Sto uciniti ako...

Ako vam je potreban savjet, ¢ak i u trajanju jamstvenog roka, morat ¢ete snositi troSkove
poziva.

Ostaci deterdzenta u dozatoru za
deterdzent

Deterdzent je vlazan ili grudast, odGistite dozator za
deterdzent — Stranica 8.
Upotrijebite pomo¢ za doziranje za tekudi deterdzent.

a — X )
R 0 ™ — Zatvorite slavinu!
323 (S2) S Xex 2 - Lo . . . ” . e = - m
S839 > > > > > > @ @ ® (Ciséenje kucista stroja, upravijacke ploce Pumpa za sapunicu Istie¢e voda. — Ugvrstite/vratite odvodno crijevo. )
© o 7 g ; SN, T — Zategnite vij¢ani spoj na dovodnom crijevu.
== S S S S S S S = — Obrisite mekom, vlaznom krpom. - Postavite gumb za odabir programa u polozaj Off (isklju¢eno), T e 5 o o 5
g8 S I I I iskopcaite mrezni utikad. il oda ne utjede. - Slavina nije otvorena?
S S = Ne upotreleayaJte abrazivne deterdzente-v . bl a= 600 mm Perilica ne uzima deterdzent. — Filtar je zageplien? Odistite filtar — Stranica 9.
_ ° - Odmah uklonite sve ostatke sredstva za CiSc¢enje. 1. Otvorite i skinite poklopac za odrzavanije. b= 400 mm _Kontrolne_l svjetlg & (spremno zarad) - Crijevo za dovod vode je uvrnuto ili blokirano?
5 o - Nemojte &istiti stroj vodenim mlazom pod tlakom. d c= 850 mm i 0 (kraj) trepéu.
o o Vrata na perilici se ne mogu otvoriti. — Aktivirana je sigurnosna funkcija. Je li zaustavljen program?
S ® @) O O O S & Ocistite Ialcu 28 deterdent - — : 2. PaZljivo odvijte poklopac pumpe - nemojte ga do kraja skinuti. il - Ima vode u bubnju? Odaberite program Spin ©
§ S ... ako sadrzi ostatke deterdzenta ili omeksivada rublja. Neto tezina: 60 kg (centrifugiranje) ili Empty % (praznjenje).
— i 7 1 ! p
= o 1 ® ® L = 1. lzvucite, pritisnite umetak i u potpunosti izvadite ladicu. 3. Ispustite vodu u plitku posudu (ostatak neka upije krpa za ] Program se ne po,k’ece' - Niste pritisnuli gumb Start/Pause DIl (start/stanka).
B pod). Ponavljajte ovu radnju sve dok ne ispustite svu vodu. | ‘ Kontr(qlng sv!et)la; O (gpremno zarad) - Vrata perilice rublja nisu dobro zatvorena.
S o & i ispiranje) trepcu.
E =g . P .
S p % b Otopina deterdzZenta nije potpuno - Ocistite pumpu za sapunicu — Stranica 9.
£ g’ S 4. Skinite poklopac pumpe. Uklonite sva strana tijela/dlake iz i gl O *vodny cilev Vil edvodno crijevo.
8= 5 i : . : Kontrolna svjetl
2 % 2. Izvadite umetak: Prstom pritisnite umetak prema gore. unutradnjosti pumpe. <%>Oﬂn(ll;?arj])atrsg/§c'j. (ispiranje) i
@ T O = e g p A .
= g 2 3. Odistite dozator deterdzenta i umetak teku¢om vodom i etkom. Nije moguce uklju¢ivanje dodatne - MozZe li se odabrati dodatna funkcija? — Stranica 7,
E gz = 4. Ponovno postavite umetak i osigurajte ga na njegovom mjestu. 5. Odistite unutradnjost, navoj poklopca pumpe i kuciSte pumpe funkcije za odabrani program. pregled programa.
oM [ee] i i W i 1 i i
Cé 2 : & 5. Umetnite ladicu za deterdzent. (propeler ventilatora u pumpi za sapunicu mora se slobodno okretati). Voda u bubnju se ne vidi. ~ Nije pogreska - voda je ispod vidljivog dijela.
= [<b]
N 5 S Ostavite otvorenu ladicu za deterdzent tako da preostala voda moze
= s ishlapiti. Ciklus centrifugiranja pokrenut je - Nije pogreska - sustav za otkrivanje neuravnotezenog
g S = 6. Ponovno postavite poklopac pumpe i dobro ga zavijte. S v . M nekoliko puta. opterecenja neutralizira neuravnotezenost.
f % Bubanj IUZba Za korlsn’ke DeterdZent u komori I nije ispran - Nije odabran program + Prewash \l, 60 C (pretpranje)?
c =) g oo 3 = . . = — : vodom.
3 P é § Ostavite vrata perilice otvorena kako bi se osusio bubanj. Umetnite poklopac za odrzavanje i zatvorite ga. Prije pozivanja sluzbe za korisnike, provjerite jeste li pokusali sve za samostalno uklanjanje

http://www.bosch-home.com

Intezivni programm za npr. pamucne ili lanene tkanine za iskuhavanje
otvorite naSu internetsku stranicu:

Tkanine lake za njegu od pamuka, lana, sintetike ili mjeSovite tkanine
Za osjetljive tkanine koje se moze prati, npr. od svile, satena, sintetike
Zarucno i strojno periv materijal od vune ili dijelova koji sadrZe vunu,

npr. od kaSmira, mohera ili angore. Pogodan i za ru¢no perivu svilu

Za daljnje obavijesti i izbor nasih proizvoda
ili se obratite nasim centrima sluzbe za podrsku

dopustena Vrsta rublja

Ako se perilica rublja nalazi u prostoriji koja je izlozena vrlo niskim temperaturama na kojima

L

o

= ®

<

S : : : Iz ladice za deterdzent izlazi pjena. - Upotrijebili ste previse deterdzenta?

@ / =4 bt v i . . . PNFN S S ) . .

= § £ Otapanje kamenca Bez rublja u strojul (centrifugiranje). ® Kontaktne podatke za sve drzave nadi éete u priloZzenom popisu sluzba za podrsku Pomijesajte 1 ZliGicu omeksivaca za rublie s % litre vode i
£ c & Do toga ne bi smjelo do¢i ako se deterdzent ispravno stavlja. Medutim, postujte upute ulijte u ladicu za deterdzent u dozator |I. .
S g e proizvodaca sredstva za uklanjanje kamenca. Sito u dovodnom crijevu ( Prilikom pozivanja sluzbe za korisnike navedite sliedeée detalje: adresa, broj telefona, opis EICIENNIS dozu deterdZenta za iduci ciklus pranja.
é o 32 é pogreske, datum kupnje, broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni broj (FD) stroja kako biste Prejaka buka, vibracije i “plesanje” za - Je li nozica stroja fiksirana? o
5 = 2 X4 : sprijeCili nepotrebne dodatne pozive. Tako ¢ete ustedjeti na dodatnim trosSkovima. vrijeme centrifugiranja. UCvrstite nozicu stroja — Upute za postavijanje.
=3 g = Zastita od smrzavanja o . S ) o - Je li skinut vijak za transport?
IS = = Smanijite tlak vode u dovodnom crijevu. Gore navedeni proizvodi nalaze se na nazivnoj

Skinite vijak za transport — Upute za postavijanje.
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i h T ; e i i locici na okviru otvora vrata i na straznjoj
858 dolazi do smrzavanja, sva zaostala voda u pumpi i crijevu za dovod vode mora se ispustiti 1. Zatvorite slavinu. _ I o L l E-Nr. Il gt,a,,,- na stroju. ol Kontrolna svjetla ne rade dok stroj - Strujni kvar?
%3 0 0 0 0 o | o nakon svake upotrebe stroja. 2. Odaberite bilo koji program (osim programa Spin @ (centrifugiranje) i Empty & (praznjenje)). oL T radi. — Iskogila je za&titna sklopka? Ukljugite zastitnu sklopku/
25= | < < < N o | o T . . . 3. Pritisnite gumb Start/Pause D[ (start/stanka). Ostavite program da radi otprilike 40 sekunda. ifey [erelpaieret] efraverelnl Lelrte] promijenite osigurag.
] Q Ispustanje vode iz pumpe — Stranica 9 Pumpa za sapunicu ) 1 il e . RN i Xk ia. obratit lu3bi za Korisnik
S oxXx M UL e o 4. Postavite gumb za odabir programa u polozaj Off (iskljuéeno). Izvucite mrezni utikac. I I I I I . 0 se pogreska ponavlja, obratite se sluzbi za korisnike.
SDUStE_mJe VO. ® Iz Cliljeve) 2! lonielel ool Pouzdajte se u stru¢no znanje proizvodaca. Obratite nam se. Tijek programa traje dulje nego - Nije pogreska - sustav za otkrivanje neuravnotezenog
= _ Zatv9r|te gllavmu. | . . . . Ciscéenje sita: Tako moZete biti sigurni da ée popravak izvrsiti kvalificirani servisni tehnicari uz upotrebu obicno opterecenja neutralizira neuravnotezenost ponovnim
N ol o o = Odbvijte crijevo sa slavine i skinite ga s poledine stroja, ispustite zaostalu vodu iz dovodnog Skini il I originalnih rezervnih dijelova. rasporedivanjem rublja. o
o S @ © o < o ) crijeva vl_nlte crijevo sa slavine. - Nije pogreska - ukljucen je sustav za otkrivanje pjene.
o » S| o © =) ™ | ® [ il I L il . o ) ) Ocistite filtar malenom Cetkom. L L — bi Ponekad deterdzent bez fosfata sadrse ostatke Koi
s© ¥ ™ g 3. Prije sljededeg pranja crijevo zavijte nazad na slavinu i provjerite ima li curenja. B T I mcc))rzgeu 2topﬁieur vé%? | bex Tosiala saciee ostalie Kol se ne
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Cestitamo - odabrali ste suvremen, visokokvalitetan kuc¢anski uredaj
proizvodaca Bosch. Ovu perilicu rublja odlikuje iznimno niska
potro$nja vode i energije.

Svaki stroj koji izlazi iz nase tvornice pazljivo se provjerava, kako
bismo se uvjerili u njegovo besprijekorno funkcioniranje i savrsenu
ispravnost.

Za daljnje informacije o proizvodima, opremi, zamjenskim dijelovima
i uslugama, posjetite nasu internetsku stranicu:
www.bosch-home.com ili se obratite nasim centrima sluzbe za
korisnike.

Perilicu rublja pustiti u rad tek nakon Sto procitate ove
[ Upute te posebne Upute za postavljanje!

Zbrinuti na otpad na nacin neskodljiv za okolis E

Pakiranje zbrinuti na otpad na nacin neSkodljiv za okolis.

Ovaj aparat je obiljezen sukladno europskoj smjernici 2002/96/EU
za elektri€ne i elektroniCke stare aparate (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).

Smijernica zadaje okvir za povracaj te iskoriStavanje starih aparata
koji vrijedi diliem EU.

Stranica

Ispravna uporaba ....
Priprema .....ccoevevenee.
Pranje .....ceevvevvevenene
Sigurnosne upute ...........
Vazne informacije ..........
Dodatne funkcije .............
Vrijednosti potroSnje
Pregled programa. ... s
CiScenje i njega

Tehni¢ke specifikacije
SluZba za KOMSNIKE ...vvvvviiiiviriiisiii s
B StO UCINIE @KO... ceeeiceces e

Zastita okolisa/savjeti za stednju

— Umetnite najvec¢u dopustenu koliCinu rublja za doti¢ni program.

— Perite normalno zaprljano rublje bez pretpranja.

- Odaberite program Cottons 42 40 ‘C Eco/60 C Eco (program za
pamucéno rublje) za dobre rezultate pranja uz znacajno manju
potrosnju energije.

— Deterdzent dozirajte sukladno uputama proizvodaca i tvrdodi
vode.

— Ako se rublje poslije pranja treba susiti u susSilici, odaberite
brzinu centrifugiranja po navodima proizvodaca susilice.

Samo za uporabu u kuc¢anstvu.

Za pranje tkanina prilagodenih strojnom pranju

u otopini deterdZenta.

Zarad s hladnom vodom iz vodovoda i s deterdzentima
i sredstvima za njegu dostupnim na trzistu koji su
prilagodeni uporabi u strojevima za pranje rublja.
Uredjaj za pranje rublja mogu koristiti djeca do 8 godi-
na, osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mental-
nim sposobnostima i osobe s nedostatkom iskustva,
samo pod nadzorom ili ako su upuéene od strane od-

govorne osobe.

Stranici 5!

ii — Obratiti pozornost na sigurnosne upute na

— Ne ostavijati pokraj stroja djecu bez nadzora!
— Djeca se ne smiju igrati sa uredjajem!
— Djeca ne smiju obavljati poslove Ciscenja

i odrzavanje bez nadzora!

— Kucne ljubimce drZati na sigurnoj udaljenosti

od perilice rublja.

03 &b

Ispravna instalacija u skladu s posebnim
uputama za instalaciju.

- Nikada nemoijte ukljucivati osteceni
stroj!
- Raspitajte se kod sluzbe postprodaje!

A

Samo suhim rukama!
Utika¢ hvatajte iskljuCivo za
njegovo kuciste!

Start/Pause D[[ (start/stanka)

Za pokretanje/stanku ciklusa

Sluzi za uklju¢ivanje i

A\

pranja [ ]
okretati u oba smjera
—
Start 1000 Water Easy-Care 47 Olff & Cottons
Pause 600 plus 30°1 (o
o ¥ & {%)ﬂ 10° a0°
- — =©@  Delicate B 30° a0
O Wool & 8 30° 40°Eco @
Py 60°
' = Rinse
Ul 60°Eco @
SOy @ 90°
Spn @ | |60"+Prewash U

Gumb za odabir programa

Pretinac Il: Deterdzent za glavno
pranje, omeksivac vode, bjelilo, sredstvo
za uklanjanje mrlja

iskljuCivanje stroja te odabir
programa. Moguce ga je

Pretinac &: Omeksivad rublja,
sredstvo za impregniranje, Stirka

Pretinac I: DeterdZent za pretpranje

__>

|
|
Dodatne funkcije

Ako je potrebno, za upotrebu pored
odredenih programa

|
Kontrolna svjetla

Oznacavaju status
perilice




Stroj je prije izlaska iz tvornice ispitan. Kako biste uklonili sve ostatke
vode od tog ispitivanja, prvo pranje treba obaviti bez rublja u perilici
—> stranica 5.

Razvrstavanje i umetanje rublja

Postujte upute proizvodaca za odrzavanje rublja!

Razvrstajte rublje u skladu s uputama na etiketama za odrzavanije.
Razvrstajte rublje po vrsti, boji, stupnju zaprljanja i temperaturi.

Ne prekoracujte najve¢u dopustenu koli¢inu rublja — stranica 7.
Postujte upute iz poglavlja Vazne informacije — stranica 5!

U stroj zajedno umetnite manje i vec¢e odjevne predmete za pranje!

Zatvorite vrata na perilici Bubanj

Pazite da vam izmedu vrata i gumene brtve ne ostanu zaglavljeni odjevni Upravljacka ploga
predmeti.

1 [Vl Vadenje rublja iz perilice
Otvorite vrata perilice i izvadite rublje.

Ostavite vrata i ladicu za deterdzent otvorenim kako bi se
osusila unutrasnjost stroja.

Zatvorite slavinu

Ladica za deterdzent
s dozatorom I, 8, |

Iskljucite

Postavite gumb za odabir programa na Off (iskljuéeno).

Kvaka na vratima

Dodavanje deterdzenta i sredstva za njegu

Dodajte odgovarajucéu koli¢inu u skladu s:

koli¢inom rublja, stupnjem zaprljanja, tvrdoéom vode (pitajte vase
vodoopskrbno poduzece) i uputama proizvodaca.

Ulijte tekudi deterdZent u odgovarajuci dozator.

Za vrijeme rada stroja: budite paZljivi prilikom otvaranja ladice za
deterdzent!

Program je zavrsen kada ...

Kontrolno svjetlo <[ (kraj) trepce.

Promjena programa ...

Ako ste pogreSkom odabrali krivi program:

— okrenite gumb za odabir programa na novi odabrani
program.

— Po potrebi odaberite dodatne funkcije.

— Pritisnite gumb Start/Pause D[ (start/stanka) i pokrenut
¢e se novi program.

Razrijedite viskozni omeksivac rublja i balzam za njegu rublja s malo
vode. Time sprjeCavate zacepljenja.

... ili prekid programa

Ako zelite prekinuti program:

— Okrenite gumb za odabir programa u polozaj Empty ¥
(prazno) ili Spin @ (centrifugiranje).

— Pritisnite gumb Start/Pause DIl (start/stanka).

- Izvadite rublje nakon centrifugiranja.

Namjestite program

Detaljne informacije o programu potraZite u pregledu programa
—> stranica 7.

Odaberite dodatne funkcije

Dodatne informacije o funkcijama potraZite u uputama za funkcije

s B Poklopac za odrzavanje

Pritisnite gumb Start/Pause Dl
(start/stanka)

Program se pokrece.




A Sigurnosne upute

— Procitajte upute za rukovanje i za instaliranje, kao i sve ostale obavijesti prilozene perilici,
i postupajte u skladu s njima.
— Sacduvajte dokumentaciju za kasniju uporabu.

Opa_snost od - Nikad nemoijte iskop&avati mrezni utika¢ povlacenjem za strujni kabel.
strujnog udara — Nikad nemojte ukopCavati/iskop&avati mrezni utikaC vlaznim rukama.
- Provijerite je li kabel prikljucen u uti¢nicu koja je pravilno uzemljena.

Strojevi koji su dosli do kraja svog Zivotnog vijeka:

- Izvucite mrezni utikag.

— Odrezite strujni kabel i odloZite ga zajedno s utikacem.

— Onesposobite bravu na vratima perilice.
Time izbjegavate opasnost za djecu da se zatvore u stroju i time
ugroze svoj Zivot.

- Cuvajte ambalaZu, plasti¢ne cerade i dijelove pakiranja izvan dosega

Smrtna opasnost

Opasnost od

gusenja djece.

Opasnost od - Cuvajte deterdzente i sredstva za njegu rublja izvan dosega djece.
gusenja

Opasnost od — Ako se perilica napuni rubljem koje je prethodno tretirano sredstvima
eksplozije za CiSéenje koja sadrze otapala, na primjer sredstvima za uklanjanje

mrlja ili otapalima za &iséenje, pojavljuje se opasnost od eksplozije.
Takvo rublje prije stavljanja u perilicu dobro isperite.

Opasnost od
ozljeda

- Vrata perilice se mogu jako zagrijati.

— Budite oprezni prilikom izbacivanja vruce otopine deterdzenta.

— Nemoijte se penjati na perilicu.

— Nemojte se naslanjati na vrata perilice dok su otvorena.

— Provijerite je li Cep pumpe zavijen dok stroj radi kako biste izbjegli
curenje vode i dodirivanje dijelova pumpe dok rade.

Vazne informacije

Pripremanje/zastita rublja i stroja

- |SCetkajte pijesak iz dZzepova i s ovratnika i manSeta.

- Provjerite da nema metalnih predmeta (spajalice, itd.).

- Hlage, pletenu odjedu i tekstil, npr. dzempere, majice ili pulovere okrenite naopacke.
— Perite osjetljive dijelove rublja u mreZici/vredici (najlonke, zastori, grudnjaci sa zicom).
— Zatvorite patentne zatvarace, gumbe/zatvarace na jastucnicama/jastucima.

- Skinite vodilice zavjesa ili stavite u mrezicu/vredicu.

P~ Perite nove komade rubljg zasebno.
Blago [_ _] Nemoijte koristiti pretpranje.

Dodatne funkcije

Gumbi za dodatne funkcije

Ako je potrebno, za upotrebu pored odredenih programa

Brzinu centrifugiranja moZete namjestiti prije pokretanja programa ili
za vrijeme rada odabranog programa. Ucinak ovisi o tijeku
programa. Maksimalna brzina centrifugiranja koja se moze odabrati
ovisi o modelu stroja i tome koji je program trenutno odabran.

PoviSena razina vode i produljeno vrijeme pranja. Za podrudgja s
vrlo mekom vodom ili za daljnje poboljSanje rezultata ispiranja.

1000
600 v

Water plus (vise vode) &

Kontrolna svjetla Oznacavaju status programa

@ (centrifugiranje), = (ispiranje), & (pranje) pali se kada je pritisnut gumb Start/Pause DIl
(start/stanka) i kada odredeni program radi.

& (spremno za rad)) trepée: program je odabran.
0 (kraj) trepée: odabrani program je zavrsio.

Ako trepcéu dva kontrolna svjetla: doslo je do pogreske u radu.

Vrijednosti potrosnje

Kolicina Potrosnja . Trajanje
Program punjenja struje *** Voda programa ***
Cottons 4& 20 °C (program za pranje 3
pamucnog rublja) 45kg 0,20 kWh 541 1%4h
Cottons 48 40 °C Eco (program za pranje 3
pamucnog rublja) * 4,5kg 0,51 kWh 541 134h
Cottons 48 60 °C (program za pranje 45kg 0.94 KWh 54 oh
pamucnog rublja) i i
Cottons 48 90 °C (program za pranje 45kg 1.45 kWh 59| oh
pamucnog rublja) i i
Easy-Care £ 40 °C (program za rublje koje 25kg 0.44 KWh 511 ah
se lako odrzava) * i i
Delicate f1 30 °C (program za pranje 20kg 0.24 kWh 49| Yh
osjetljivog rublja) i |
Wool & 30 °C (program za vunu) 2,0kg 0,14 kWh 391 1h

*  Postavka programa za ispitivanje u skladu s vazecim standardom EN60456.
Napomena za poredbena ispitivanja: za provjeravanie ispitnih programa, perite navedenu kalicinu punjenja uz maksimalnu
brzinu centrifugiranja.

Koli¢ina Godisnja Godisnja
Program y - " .
punjenja potrosnja energije  potrosnja vode
Cottons 48 40 °CEco/60 °C Eco (program za pamucno rublje) 4,5/2,25kg 155 KWh 89001

Ukoliko je potrebno, prethodno obradite mrlje. Odaberite
program + Prewash \l, 60 T (pretpranje).

Napunite manje rublja u perilicu. Odaberite program

+ Prewash \[, 60 C (pretpranje).

Veliko SEE

zaprljanje

Prije prvog pranja rublja
Nemojte staviti rublje u perilicu. Otvorite slavinu, napunite otprilike 1 litru vode i zatim ulijte

1/» &asice deterdZenta u dozator Il. Odaberite program Easy-Care £» 40 C (program za rublje
koje se lako odrzava) i pritisnite Start/Pause D[] (start/stanka). ﬁ

ﬁ Rublje s razli¢itim stupnjevima zaprljanja

Na kraju programa okrenite gumb za odabir programa u poloZzaj Off (isklju¢eno).

** PodeSavanje programa za ispitivanje i oznaku energije prema direktivi 2010/30/EU sa hladnom vodom (15 °C).

*** \lrijednosti odstupaju od navedenih ovisno o tlaku i tvrdoci vode, ulaznoj vrijednosti temperature, temperaturi okoline, vrsti,
kolicini i zaprljanosti rublja, o tome koji se deterdZent upotrebljava te o promjeni napona napajanja i odabranim dodatnim
funkcijama.




~\ 7 " " " - Opasnost od strujnog udara!
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R 0 ™ - Opasnost od eksplozije! Ne koristite otapala!
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Ciséenje i njega

1.

da se ohladi otopina deterdZenta!
— Zatvorite slavinu!

: — Opasnost od opekotina! Pocekajte

Pumpa za sapunicu

— Postavite gumb za odabir programa u polozaj Off (isklju¢eno),
iskopcajte mrezni utikac.

Otvorite i skinite poklopac za odrzavanje. 2

Pazljivo odvijte poklopac pumpe - nemojte ga do kraja skinuti.

Ispustite vodu u plitku posudu (ostatak neka upije krpa za
pod). Ponavljajte ovu radnju sve dok ne ispustite svu vodu.

Skinite poklopac pumpe. Uklonite sva strana tijela/dlake iz
unutrasnjosti pumpe.

Ocistite unutrasnjost, navoj poklopca pumpe i kuciste pumpe

(propeler ventilatora u pumpi za sapunicu mora se slobodno okretati).

Ponovno postavite poklopac pumpe i dobro ga zavijte.
Umetnite poklopac za odrzavanje i zatvorite ga.

Kako biste sprijedili da neiskoriSteni deterdzent otjeCe u odvod tijekom
iduceg pranja: ulijte 1 litru vode u dozator Il i pokrenite program Spin G}
(centrifugiranje).

:E Sito u dovodnom crijevu

RN

Smanijite tlak vode u dovodnom crijevu.

Zatvorite slavinu.

Odaberite bilo koji program (osim programa Spin @ (centrifugiranje) i Empty & (praznjenje)).
Pritisnite gumb Start/Pause D[l (start/stanka). Ostavite program da radi otprilike 40 sekunda.
Postavite gumb za odabir programa u polozaj Off (iskljuéeno). Izvucite mrezni utikac.

Ciscenje sita:
Skinite crijevo sa slavine.
Ogistite filtar malenom Cetkom.

ili

Skinite crijevo sa straznjeg dijela stroja.
Klijestima skinite filtar i ogistite ga.

Ponovno spojite crijevo i provjerite ima li curenja.

Tehnicke specifikacije

| a= 600 mm
— b= 400 mm
c= 850 mm

Neto tezina: 60 kg

Sluzba za korisnike

Prije pozivanja sluzbe za korisnike, provjerite jeste li poku8ali sve za samostalno uklanjanje
pogreSaka — stranica 11 Sto uciniti ako...

Ako vam je potreban savjet, ¢ak i u trajanju jamstvenog roka, morat ¢ete snositi troskove
poziva.

Kontaktne podatke za sve drzave nacdi ¢ete u prilozenom popisu sluzba za podrSku

Prilikom pozivanja sluzbe za korisnike navedite sljedec¢e detalje: adresa, broj telefona, opis
pogreske, datum kupnje, broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni broj (FD) stroja kako biste
sprijecdili nepotrebne dodatne pozive. Tako ¢ete ustedjeti na dodatnim troSkovima.

Gore navedeni proizvodi nalaze se na nazivnoj
ploc¢ici na okviru otvora vrata i na straznjoj
strani na stroju.

7/D)

Proizvodni broj

| E-Nr

Broj proizvoda

Pouzdajte se u stru¢no znanje proizvodaéa. Obratite nam se.

Tako mozete biti sigurni da ¢e popravak izvrSiti kvalificirani servisni tehni€ari uz upotrebu
originalnih rezervnih dijelova.




IstieCe voda.

Sto udiniti ako ...

- Ugvrstite/vratite odvodno crijevo.
Zategnite vij¢ani spoj na dovodnom crijevu.

Voda ne utjece.
Perilica ne uzima deterdzent.

i [ (kraj) trepdu.

Kontrolna svjetla () (spremno za rad)

Slavina nije otvorena?
- Filtar je zaCepljen? Ocistite filtar — Stranica 9.
- Crijevo za dovod vode je uvrnuto ili blokirano?

Vrata na perilici se ne mogu otvoriti.

- Aktivirana je sigurnosna funkcija. Je li zaustavljen program?
- Ima vode u bubnju? Odaberite program Spin G}
(centrifugiranje) ili Empty k4 (praznjenije).

Program se ne pokrece.

i (ispiranje) trepcu.

Kontrolna svjetla () (spremno za rad)

— Niste pritisnuli gumb Start/Pause D[l (start/stanka).
— Vrata perilice rublja nisu dobro zatvorena.

Otopina deterdZenta nije potpuno
izbacena.

Kontrolna svjetla (ispiranje) i
A (kraj) trepéu.

— QOgistite pumpu za sapunicu — Stranica 9.
- Ocgistite odvodnu cijev i/ili odvodno crijevo.

Nije moguce ukljucivanje dodatne
funkcije za odabrani program.

- Moze li se odabrati dodatna funkcija? — Stranica 7,
pregled programa.

Voda u bubnju se ne vidi.

- Nije pogreska - voda je ispod vidljivog dijela.

Ciklus centrifugiranja pokrenut je
nekoliko puta.

- Nije pogreska - sustav za otkrivanje neuravnotezenog
opteredenja neutralizira neuravnotezenost.

Deterdzent u komori | nije ispran
vodom.

— Nije odabran program + Prewash J,60C (pretpranje)?

Ostaci deterdzenta u dozatoru za
deterdzent

- Deterdzent je vlazan ili grudast, odistite dozator za
deterdzent — Stranica 8.
— Upotrijebite pomo¢ za doziranje za tekuci deterdzent.

|z ladice za deterdZent izlazi pjena.

— Upotrijebili ste previse deterdzenta?
Pomijesajte 1 Zli¢icu omeksSivaca za rublje s V2 litre vode i
ulijte u ladicu za deterdzent u dozator Il.

- Smanjite dozu deterdzenta za iduci ciklus pranja.

vrijeme centrifugiranja.

Prejaka buka, vibracije i “plesanje” za

- Je li nozica stroja fiksirana?
Ucvrstite noZicu stroja — Upute za postavijanje.
- Je li skinut vijak za transport?
Skinite vijak za transport — Upute za postavijanje.

Kontrolna svjetla ne rade dok stroj
radi.

— Strujni kvar?

- Iskodila je zastitna sklopka? Ukljucite zastitnu sklopku/
promijenite osigurac.

- Ako se pogreska ponavlja, obratite se sluzbi za korisnike.

Tijek programa traje dulje nego
obi¢no

- Nije pogreska - sustav za otkrivanje neuravnotezenog
opterecenja neutralizira neuravnotezenost ponovnim
rasporedivanjem rublja.

- Nije pogreska - ukljuen je sustav za otkrivanje pjene.

Ostatci deterdzenta na rublju

— Ponekad deterdZenti bez fosfata sadrze ostatke koji se ne
mogu otopiti u vodi.

- Odaberite Rinse (ispiranje) ili iSCetkajte rublje nakon
pranja.

Nezadovoljavajuci rezultat nakon
pranja

— Zaprljanje je vece od oc¢ekivanog? Odaberite prikladan
program ili smanijite koli¢inu rublja.
- Stavili ste premalo deterdzenta?

Ako ne mozete sami otkloniti pogresku ili ako je potreban popravak:
- Postavite gumb za odabir programa u polozaj Off (isklju¢eno) i iskop&ajte mrezni utikac iz uticnice.
- Zatvorite slavinu i nazovite sluzbu za korisnike.

hr Upute za rukovanje



